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A) General usage information

Please read these operating instructions, the notes on use and warnings
carefully before using the battery grip. Keep the instruction manual for
future reference.

v Use only LP-E17 batteries.

v/ You caninsert up to two batteries at the same time.
v Remove the batteries if you are not going to use the battery grip for
along time.

v Attach the battery grip to the camera before inserting the batteries.
Otherwise the transfer of the battery data may be faulty.

» Remote Control

You can take pictures with the remote control. To do this, switch the
battery grip to “ON” Then press the start button on the remote control.
The remote control is now ready to work.

Note: If you do not use the remote control for a long time, please
remove the battery from the remote control.

B) Product overview



1. Protective cap

2. Electrical contacts

3. Fixing screw

4. Fixing wheel

5.Interface

6. Shutter button

7.Hand strap attachment

8. Tripod socket

9. Lever for the battery compartment cover
10. Battery compartments
11. Battery latches
12. Vertical use switch
13. Battery cover holder
14.Camera cable

15. Wireless remote control




C) Attach the battery grip to the camera

1. Make sure that the camera is "OFF’, remove the battery from the
camera (Fig. B-1).

2. Remove the camera battery cover. Pull out at an angle (Fig. B-2).
3. Remove the protective cap (Fig. A-1).

4. Attach the battery compartment cover to the holder on the battery
grip (Fig. B-3-1). Push the cover all the way in (without force) to
secure it (Fig. B-3-2). To release the battery cover, pull it forward and
up (Fig. B-3-3).

5. Slide the arm of the battery grip into the battery compartment of the
camera (Fig. B-4-1), align the fixing screw with the tripod socket and
fix the battery grip with the fixing wheel. (Fig. B-4-2).

6. Connect the battery grip and the camera with the camera cable.

* Do not press the battery cover further if it is already open, otherwise
the hinge may be damaged.

* Do not touch the contacts, use the protective cap if the battery grip
IS not attached to the camera.



D) Insert batteries

1. Open the battery cover release lever in the direction of the arrow to
open the battery cover (Fig. C-5).

.Insert the batteries in the battery compartments (Fig. C-6).
.Make sure that the battery release latches click into place.

.Close the battery cover.

o &~ NN

.Press the battery cover (without force) until it clicks into place.

* You can also use the battery grip with just one battery.

* |ftwo batteries are inserted, both are charged at the same time. If
two batteries with different charge levels are used, the camera
automatically switches between the batteries.

* Theenergy level can be read on the camera display.



E) Remove Batteries

1. Open the battery compartment cover (Fig. C-5).

2. Unlock the battery release while pushing the battery (without effort)
into the battery compartment (Fig. C-7). Let go of the battery. Due to
the integrated spring mechanism, the battery springs out a little and
can be removed.

E) Vertical / Horizontal Pictures

* Make sure the camera cable is properly connected to the battery grip
and the camera.

* |fyou want to take vertical pictures, set the vertical use switch to
*ON” (Fig. C-8). The controls correspond to those of the camera.

* For horizontal shots, set the switch to "OFF” to avoid accidentally
pressing the shutter button.

F) Technical specifications

Model EOS-RPRC
Compatible batteries 1-2x LP-E17 batteries
2.4Gradio remote control, radius
Remote control
approx. 20m
Power switch Power switch at camera
Working temperature 0°Cto+40°C
Max Humidity 85% or less
. . approx. 133 mmx 99.7 mm x 70.8
Dimensions
mm (w/h/d)
Weight approx. 180 g (without batteries)

PATONA Battery Grip Technical Specifications



G) Warnings

lease note the warnings and notes. Otherwise, defects, electric shocks, short

P
[circuits, fire and danger to life and limb can occur.

]

Protect the battery grip and accessories from moisture.

Keep the battery grip away from excessive heat (fire, heating, direct
sunlight ..).

Protect the battery contacts against short-circuit when not in use.
Insulate the contacts with an adhesive tape, for example.

Immediately remove the batteries and stop using the battery grip if
you see breaks, deformations on the battery grip or its accessories,
or if you notice strange smells, excessive heat or smoke.

This battery grip and its accessories are not suitable for children.
Do not attempt to disassemble and / or repair the battery grip.

The warranty expires if the device is not used properly.
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A) Allgemeine Nutzungshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, die Anwendungshinweise und
Warnhinweise vor der Benutzung des Batteriegriffs sorgfaltig durch.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

v Verwenden Sie nur LP-E17-Batterien.
v Sie konnen bis zu zwei Batterien gleichzeitig einlegen.

v Wenn Sie den Batteriegriff langere Zeit nicht verwenden,
entnehmen Sie die Batterien.

v Stecken Sie den Batteriegriff vor dem Einlegen der Batterien in die
Kamera. Andernfalls kann es zu einer fehlerhaften Ubertragung der
Batteriedaten kommen.

» Fernbedienung

Mit der Fernbedienung konnen Sie Bilder aufnehmen. Schalten Sie dazu
den Batteriegriff auf ,ON". Drucken Sie anschlieRend die Starttaste auf der
Fernbedienung. Die Fernbedienung ist nun betriebsbereit.

Hinweis: Wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht verwenden,
entfernen Sie bitte die Batterie aus der Fernbedienung.

B) ProduktUbersicht



1. Schutzkappe
2. Elektrische Kontakte
3. Befestigungsschraube
4. Befestigungsrad
5. Schnittstelle
6. Ausloser
7.Handschlaufenbefestigung
8. Stativgewinde
9. Hebel fur den Batteriefachdeckel
10. Batteriefacher
11. Batterieverriegelungen
12. Schalter fur vertikale Nutzung
13. Batteriedeckelhalter
14. Kamerakabel

15. Drahtlose Fernbedienung




C) Befestigen Sie den Batteriegriff an
der Kamera

1. Stellen Sie sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist, und nenmen Sie
die Batterie aus der Kamera (Abb. B-1).

2.Nehmen Sie die Batteriefachabdeckung der Kamera ab. Ziehen Sie sie
schrag heraus (Abb. B-2).

3. Entfernen Sie die Schutzkappe (Abb. A-1).

4. Befestigen Sie den Batteriefachdeckel an der Halterung am
Batteriegriff (Abb. B-3-1). Dricken Sie den Deckel ganz hinein (ohne
Gewaltanwendung), um ihn zu fixieren (Abb. B-3-2). Um den
Batteriefachdeckel zu l0sen, ziehen Sie ihn nach vorne und oben
(Abb. B-3-3).

5. Schieben Sie den Arm des Batteriegriffs in das Batteriefach der
Kamera (Abb. B-4-1), richten Sie die Feststellschraube auf das
Stativgewinde aus und fixieren Sie den Batteriegriff mit dem
Feststellrad. (Abb. B-4-2).

6. Verbinden Sie Batteriegriff und Kamera mit dem Kamerakabel.

e Drucken Sie den Batteriedeckel nicht weiter, wenn dieser bereits
geoffnetist, da sonst das Scharnier beschadigt werden kann.

* Beruhren Sie nicht die Kontakte, verwenden Sie die Schutzkappe,
wenn der Batteriegriff nicht an der Kamera befestigtist.



D) Batterien einlegen

T
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. Offnen Sie den Batteriefach-Entriegelungshebel in Pfeilrichtung, um

das Batteriefach zu 6ffnen (Abb. C-5).

.Legen Sie die Batterien in die Batteriefacher ein (Abb. C-6).
. Stellen Sie sicher, dass die Akku-Entriegelungsriegel einrasten.
.Schlief3en Sie die Batterieabdeckung.

.DrUcken Sie die Batterieabdeckung (ohne Kraftaufwand), bis sie

einrastet.

Sie kdonnen den Batteriegriff auch mit nur einer Batterie verwenden.

Sind zwei Akkus eingelegt, werden beide gleichzeitig geladen.
Werden zwei Akkus mit unterschiedlichem Ladezustand verwendet,
schaltet die Kamera automatisch zwischen den Akkus um.

Der Energiestand kann auf dem Kameradisplay abgelesen werden.



E) Batterien herausnehmen

1. Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs (Abb. C-5).

2. Entriegeln Sie die Akkuentriegelung und schieben Sie den Akku
gleichzeitig (ohne Kraftaufwand) in das Akkufach (Abb. C-7). Lassen
Sie den Akku los. Durch den integrierten Federmechanismus springt
der Akku ein Stuck heraus und kann entnommen werden.

E) Vertikale / Horizontale Bilder

» Stellen Sie sicher, dass das Kamerakabel ordnungsgemaf mit dem
Batteriegriff und der Kamera verbunden ist.

¢ \Wenn Sie Hochformataufnahmen machen mochten, stellen Sie den
Hochformatschalter auf ,ON* (Abb. C-8). Die Bedienelemente

entsprechen denen der Kamera.

e Stellen Sie bei Horizontalaufnahmen den Schalter auf ,OFF*, um ein
versehentliches Drucken des Auslosers zu vermeiden.

F) Technische Daten

Modell

EOS-RPRC

Kompatible Batterien

1-2x LP-E17 Akkus

Fernbedienung

2,4G Funkfernbedienung, Radius
ca.20m

Netzschalter Netzschalter an der Kamera
Arbeitstemperatur 0°Cbis+40°C
Maximale Luftfeuchtigkeit 85 % oder weniger

ca. 133 mmx 99,7 mmx 70,8 mm
Mal3e

(B/H/T)
Gewicht ca. 180 g (ohne Batterien)




PATONA Batteriegriff Technische Spezifikationen

G) Warnhinweise

eachten Sie die Warnungen und Hinweise. Andernfalls konnen Defekte,

B
[Stromschlége, KurzschlUsse, Feuer sowie Gefahren fUr Leib und Leben auftreten.

J

Schutzen Sie Batteriegriff und Zubehor vor Feuchtigkeit.

Halten Sie den Batteriegriff von UbermaBiger Hitze fern (Feuer,
Heizung, direkte Sonneneinstrahlung...).

Schutzen Sie die Akkukontakte bei Nichtgebrauch vor Kurzschluss.
Isolieren Sie die Kontakte beispielsweise mit Klebeband.

Wenn Sie Bruche oder Verformungen am Batteriegriff oder dessen
Zubenor feststellen oder wenn Sie seltsame Geruche, Ubermafiige
Hitze oder Rauchentwicklung bemerken, nenmen Sie die Batterien
sofort heraus und verwenden Sie den Batteriegriff nicht mehr.

Dieser Batteriegriff und sein Zubehor sind nicht fur Kinder geeignet.

Versuchen Sie nicht, den Batteriegriff zu zerlegen und/oder zu
reparieren.

Bei nicht bestimmungsgemalem Gebrauch des Gerates erlischt die
Garantie.
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A) Informations générales d'utilisation

Veuillez lire attentivement ce mode demploi, les remarques d'utilisation et
les avertissements avant d'utiliser la poignee d'alimentation. Conservez le
manuel d'instructions pour reference ulterieure.

v Utilisez uniguement des piles LP-E17.
v Vous pouvez inserer jusqu'a deux piles en méme temps.

v Retirez les piles si vous ne prevoyez pas d'utiliser la poignee
d'alimentation pendant une longue periode.

v Fixez la poignee de batterie sur l'appareil photo avant d'inserer les
piles. Dans le cas contraire, le transfert des donnees de la batterie
risque d'étre defectueux.

» Telécommande

Vous pouvez prendre des photos avec la telecommande. Pour cela,
mettez la poignee d'alimentation sur « ON ». Appuyez ensuite sur le
bouton de demarrage de la telecommande. La telecommande est
maintenant préte a fonctionner.

Remarque : si vous n'utilisez pas la telecommande pendant une longue
periode, veuillez retirer la pile de la telecommande.

B) Présentation du produit



1. Capuchon de protection
2.Contacts electriques
3. Vis de fixation
4. Roue de fixation
5.Interface
6. Bouton de [obturateur
7. Fixation de la dragonne
8. Douille pour trepied
9. Levier pour le couvercle du compartiment
apiles
10. Compartiments a piles
11.Loquets de batterie
12. Interrupteur a usage vertical
13. Support de couvercle de batterie
14.Céble de camera

15. Télecommande sans fil




C) Fixez la poignee de la batterie a
l'appareil photo

1. Assurez-vous que lappareil photo est « OFF », retirez la batterie de
l'appareil photo (Fig. B-1).

2. Retirez le couvercle de |la batterie de 'appareil photo. Tirez-le en biais
(Fig.B-2).

3. Retirez le capuchon de protection (Fig. A-1).

4. Fixez le couvercle du compartiment a piles sur le support de la
poigneée a piles (Fig. B-3-1). Poussez le couvercle a fond (sans forcer)
pour le fixer (Fig. B-3-2). Pour libérer le couvercle a piles, tirez-le vers
lavant et vers le haut (Fig. B-3-3).

5. Faites glisser le bras de la poignee de batterie dans le compartiment a
batterie de lappareil photo (Fig. B-4-1), alignez la vis de fixation avec
la douille du trepied et fixez la poignee de batterie avec la molette de
fixation. (Fig. B-4-2).

6. Connectez la poignee de la batterie et appareil photo avec le céble
de l'appareil photo.

e\

* N'appuyez pas davantage sur le couvercle de la batterie s'il est deja
ouvert, sinon la charniere risque d'étre endommagee.

* Ne touchez pas les contacts, utilisez le capuchon de protection sila
poignee de batterie n'est pas fixee a l'appareil photo.



D) Insérer les piles

1. Ouvrez le levier de deverrouillage du couvercle de la batterie dans le
sens de la fleche pour ouvrir le couvercle de la batterie (Fig. C-5).

2. Insérez les piles dans les compartiments a piles (Fig. C-6).

3. Assurez-vous que les loquets de liberation de la batterie
senclenchent.

4. Fermez le couvercle de la batterie.

5. Appuyez sur le couvercle de la batterie (sans forcer) jusqu'a ce qu'il
senclenche.

* \ous pouvez egalement utiliser la poignee d'alimentation avec une
seule batterie.

* Sideuxbatteries sont inserees, elles sont chargees simultanement.
Sideux batteries avec des niveaux de charge differents sont



utilisees, l'appareil photo bascule automatiqguement entre les

batteries.

* |eniveau d’energie peut étre lu sur 'ecran de la camera.

E) Retirer les piles

1. Ouvrez le couvercle du compartiment a piles (Fig. C-5).

2. Deverrouillez le dispositif de deverrouillage de la batterie tout en
poussant la batterie (sans effort) dans le compartiment a batterie
(Fig. C-7). Relachez la batterie. Grace au mécanisme a ressort
integre, la batterie ressort legerement et peut étre retiree.

E) Images verticales / horizontales

* Assurez-vous que le cable de l'appareil photo est correctement
connecte ala poignee de la batterie et a l'appareil photo.

e Sivous souhaitez prendre des photos verticales, reglez le
commutateur d'utilisation verticale sur « ON » (Fig. C-8). Les
commandes correspondent a celles de 'appareil photo.

e Pour les prises de vue horizontales, reglez le commutateur sur « OFF
» pour eviter d'appuyer accidentellement sur le declencheur.

F) Spécifications techniques

Modele

EOS-RPRC

Batteries compatibles

Ta2piles LP-E17

Telecommande

Telecommande radio 2,4 G, rayon
d'environ20m

Interrupteur d'alimentation

Interrupteur d'alimentation de Ia
camera

Temperature de fonctionnement

0°Ca+40°C

Humidité maximale

85% ou moins




_ , environ 133 mmx 99,7 mmx 70,8
Dimensions
mm (I/h/p)
Poids environ 180 g (sans piles)

Specifications techniques de la poignee d'alimentation PATONA

G) Avertissements

Veuillez tenir compte des avertissements et des remarques. Dans le cas contraire,
des defauts, des decharges electriques, des courts-circuits, des incendies et des
dangers pour la vie et I'integrite physique peuvent survenir.

* Protegez la poignee de la batterie et les accessoires de 'lhumidite.

e Conservez lapoignee de batterie a I'abri de toute chaleur excessive
(feu, chauffage, lumiere directe du soleil...).

* Protegez les contacts de la batterie contre les courts-circuits
lorsqu'elle n'est pas utilisee. Isolez les contacts avec du ruban
adhesif, par exemple.

e Retirezimmediatement les piles et cessez d'utiliser la poignee
d'alimentation si vous constatez des cassures, des deformations sur
la poignee d'alimentation ou ses accessoires, ou Si Vous remarquez
des odeurs etranges, une chaleur excessive ou de la fumee.

* Cette poignee d'alimentation et ses accessoires ne conviennent pas
aux enfants.

* N'essayez pas de demonter et/ou de reparer la poignee de batterie.

* |agarantie expire silappareil n'est pas utilise correctement.
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A) Informacion general de uso

Lea atentamente estas instrucciones de uso, las notas de uso y las
advertencias antes de utilizar la empufadura de bateria. Conserve el
manual de instrucciones para futuras consultas.

v Utilice unicamente pilas LP-E17.
v Puedes insertar hasta dos baterias al mismo tiempo.

v Retire las pilas sino va a utilizar la empunadura de bateria durante
un periodo prolongado.

v Coloque laempunadura de la bateria en la camara antes de insertar
las baterias. De lo contrario, la transferencia de datos de la bateria
podria ser defectuosa.

» Control remoto

Puede tomar fotografias con el control remoto. Para ello, cologue la
empunadura de la bateria en la posicion “ON” A continuacion, presione
el boton de inicio del control remoto. El control remoto ya esta listo
para funcionar.

Nota: Si no utiliza el control remoto durante un largo periodo de tiempo,
retire la bateria del control remoto.

B) Descripcion general del producto



1. Tapa protectora

2. Contactos electricos

3. Tornillo de fijacion

4. Rueda de fijacion

5. Interfaz

6. Boton del obturador

7. Fijacion de correa de mano
8. Toma para tripode

9. Palanca para la tapa del compartimento
de la bateria

10. Compartimentos de bateria
11. Pestillos de la bateria

12. Interruptor de uso vertical
13. Soporte de tapa de bateria
14. Cable de camara

15. Control remoto inalambrico




C) Coloque la empufadura de la bateria en
la camara.

1. Asegurese de que la camara este "APAGADA retire la bateria de la
camara (Fig. B-1).

2. Retire la tapa de la bateria de la camara. Tire de ella en angulo (Fig. B-
2).

3. Retire la tapa protectora (Fig. A-1).

4. Coloque la tapa del compartimento de la bateria en el soporte de la
empufiadura de la bateria (Fig. B-3-1). Empuje la tapa hasta el fondo
(sin forzar) para asegurarla (Fig. B-3-2). Para soltar la tapa de la
bateria, tire de ella hacia adelante y hacia arriba (Fig. B-3-3).

5. Deslice el brazo de la empunadura de la bateria en el compartimiento
de la bateria de la camara (Fig. B-4-1), alinee el tornillo de fijacion con
el zocalo del tripode y fije la empufadura de la bateria con larueda de
fijacion. (Fig. B-4-2).

6. Conecte laempunadura de la bateria y la camara con el cable de la
camara.

* No presione mas la tapa de la bateria si ya esta abierta, de lo contrario
la bisagra podria danarse.

¢ No toque los contactos, utilice la tapa protectora sila empunadura de
la bateria no esta conectada a la camara.



D) Insertar las pilas

1. Abra la palanca de liberacion de la tapa de la bateria en la direccion de
la flecha para abrir la tapa de la bateria (Fig. C-5).

2. Inserte las pilas en los compartimentos correspondientes (Fig. C-6).

3. Asegurese de que los pestillos de liberacion de la bateria encajen en
su lugar.

4. Cierre la tapa de la bateria.

5. Presione la tapa de la bateria (sin forzar) hasta que encaje en su
lugar.

e Tambien puedes utilizar la empunadura de bateria con una sola
bateria.

e Siseintroducen dos baterias, ambas se cargan al mismo tiempo. Si se
utilizan dos baterias con diferentes niveles de carga, la camara



cambia automaticamente de una a otra.

* Elnivel de energia se puede leer en la pantalla de la camara.
E) Retire las baterias

1. Abra la tapa del compartimiento de la bateria (Fig. C-5).

2. Desbloguee el mecanismo de liberacion de la bateria mientras
empuja la bateria (sin esfuerzo) hacia el interior del compartimento
de la bateria (Fig. C-7). Suelte la bateria. Gracias al mecanismo de
resorte integrado, la bateria se desprende un poco y se puede
extraer.

E) Imagenes verticales/horizontales

e Asegurese de que el cable de la camara este conectado
correctamente a la empunadura de la bateriay ala camara.

* Sideseatomar fotografias verticales, coloque el interruptor de uso
vertical en "ON” (Fig. C-8). Los controles corresponden a los de la
camara.

* Paratomas horizontales, cologue el interruptor en "OFF" para evitar
presionar accidentalmente el boton del obturador.

F) Especificaciones técnicas

Modelo EOQOS-RPRC

Baterias compatibles 1-2 pilas LP-E17

, _ Control remoto por radio 2,4 G,
Mando a distancia , _
radio aproximado de 20 m

_ Interruptor de encendido en |a
Interruptor de encendido ,
camara

Temperatura de trabajo De(0°Ca+40°C

Humedad maxima 85% o0 menos




_ , aprox. 133 mmx 99,7 mmx /70,8
Dimensiones .
mm (ancho x alto x profundidad)
Peso Aprox. 180 g (sin pilas)

Especificaciones técnicas de la empufadura de bateria PATONA

G) Advertencias

Tenga en cuenta las advertencias y notas. De lo contrario, pueden producirse
defectos, descargas electricas, cortocircuitos, incendios y peligro de muerte o
lesiones corporales.

e Protejalaempunadura de la bateria y los accesorios de la humedad.

* Mantenga la empunadura de la bateria alejada del calor excesivo
(fuego, calefaccion, luz solar directa...).

e Protejalos contactos de la bateria contra cortocircuitos cuando no
este en uso. Aisle los contactos con cinta adhesiva, por ejemplo.

e Retire inmediatamente las baterias y deje de utilizar la empunadura
de bateria si observa roturas, deformaciones en la empunadura de
bateria 0 sus accesorios, o si nota olores extranos, calor excesivo o
humo.

e Estaempunadura de bateriay sus accesorios no son adecuados para
niNos.
* Nointente desmontar y/o reparar la empufnadura de la bateria.

* | agarantia caduca si el dispositivo no se utiliza adecuadamente.
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A) Informazioni generali sull'uso

Siprega dileggere attentamente le presenti istruzioni per 'uso, le note
sull'uso e le avvertenze prima di utilizzare 'impugnatura della batteria.
Conservare il manuale diistruzioni per riferimento futuro.

v Utilizzare solo batterie LP-E17.
v Epossibile inserire fino a due batterie contemporaneamente.

v Se non siintende utilizzare l'impugnatura portabatterie per un lungo
periodo, rimuovere le batterie.

v Collegare I'impugnatura della batteria alla fotocamera prima dli
inserire le batterie. In caso contrario, il trasferimento dei dati della
batteria potrebbe risultare difettoso.

» Controllo remoto

E possibile scattare foto con il telecomando. Per farlo, impostare
limpugnatura della batteria su "ON" Quindi premere il pulsante di avvio sul
telecomando. Il telecomando e ora pronto per funzionare.

Nota: se non si utilizza il telecomando per un lungo periodo, rimuovere
la batteria dal telecomando.

B) Panoramica del prodotto



1. Cappuccio protettivo

2. Contatti elettrici

3. Vite difissaggio

4. Fissaggio ruota

5. Interfaccia

6. Pulsante di scatto

7. Attacco per cinturino da polso

8. Presa per treppiede

9. Leva per il coperchio del vano batteria
10. Scompartimenti batteria
11. Chiusure della batteria
12. Interruttore di utilizzo verticale
13. Supporto del coperchio della batteria
14.Cavo della telecamera

15. Controllo remoto senza fili




C) Collegare I'impugnatura della batteria
alla fotocamera

1. Assicurarsi che la fotocamera sia “‘OFF’ rimuovere la batteria dalla
fotocamera (Fig. B-1).

2. Rimuovere il coperchio della batteria della fotocamera. Tirare verso
lesterno in diagonale (Fig. B-2).

3. Rimuovere il cappuccio protettivo (Fig. A-1).

4. Fissare il coperchio del vano batteria al supporto sull'impugnatura
della batteria (Fig. B-3-1). Spingere il coperchio fino in fondo (senza
forzare) per fissarlo (Fig. B-3-2). Per sbloccare il coperchio della
batteria, tirarlo in avanti e verso I'alto (Fig. B-3-3).

5. Far scorrere il braccio dellimpugnatura della batteria nel vano batteria
della fotocamera (Fig. B-4-1), allineare la vite di fissaggio con l'attacco
del treppiede e fissare impugnatura della batteria con la rotella di
fissaggio. (Fig. B-4-2).

6. Collegare Iimpugnatura della batteria e la fotocamera tramite il cavo
della fotocamera.

¢ Non premere ulteriormente il coperchio della batteria se e gia aperto,
altrimenti la cerniera potrebbe danneggiarsi.

e Non toccare i contatti, utilizzare il cappuccio protettivo se
l'impugnatura della batteria non e fissata alla fotocamera.



D) Inserire le batterie

1. Per aprire il coperchio della batteria, aprire la leva di rilascio nella
direzione indicata dalla freccia (Fig. C-5).

2. Inserire le batterie negliappositi scomparti (Fig. C-6).
3. Assicurarsi che i fermi di rilascio della batteria scattino in posizione.
4. Chiudere il coperchio della batteria.

5. Premere il coperchio della batteria (senza forzare) finché non scatta
in posizione.

e Epossibile utilizzare limpugnatura portabatteria anche con una sola
patteria.

* Sevengono inserite due batterie, entrambe vengono caricate
contemporaneamente. Se vengono utilizzate due batterie con livelli di



carica diversi, la fotocamera commuta automaticamente tra le
batterie.

* |llivello di energia puo essere letto sul display della fotocamera.
E) Rimuovere le batterie

1. Aprire il coperchio del vano batterie (Fig. C-5).

2. Sbloccare il rilascio della batteria spingendo la batteria (senza sforzo)
nel vano batteria (Fig. C-7). Lasciare andare la batteria. Grazie al
meccanismo a molla integrato, |la batteria fuoriesce leggermente e
pUO essere rimossa.

E) Immagini verticali/orizzontali

¢ Assicurarsi che il cavo della fotocamera sia collegato correttamente
all'impugnatura della batteria e alla fotocamera.

* Se sidesidera scattare foto verticali, impostare l'interruttore di
utilizzo verticale su "ON" (Fig. C-8). | comandi corrispondono a quelli
della fotocamera.

* Per gli scatti orizzontali, impostare l'interruttore su "OFF" per evitare
di premere accidentalmente il pulsante di scatto.

F) Specifiche tecniche

Modello EOQOS-RPRC

Batterie compatibili 1-2 batterie LP-E1/

Radiocomando 2.4G, raggio circa
20m

Telecomando

Interruttore di alimentazione sulla

Interruttore di alimentazione
fotocamera

Temperatura dilavoro da0°Ca+40°C

Umidita massima 85% 0 meno




. o circa133 mmx 99,7 mmx 70,8 mm
Dimensioni
(I/alp)
Peso circa 180 g (senza batterie)

Specifiche tecniche dellimpugnatura della batteria PATONA

G) Avvertenze

Siprega dinotare le avvertenze e le note. In caso contrario, potrebbero
verificarsi difetti, scosse elettriche, cortocircuiti, incendi e pericoli per la vita e
l'incolumita fisica.

* Proteggere I'impugnatura della batteria e gli accessori dallumidita.

¢ Tenere limpugnatura della batteria lontano da fonti di calore
eccessivo (fuoco, riscaldamento, luce solare diretta...).

* Proteggere i contatti della batteria da cortocircuiti quando non sono
in uso. Isolare i contatti con un nastro adesivo, ad esempio.

* Se sinotano rotture, deformazioni sullimpugnatura della batteria o
Sui sUoi accessori oppure se si avvertono odori strani, calore
eccessivo o fumo, rimuovere immediatamente le batterie e
interrompere ['utilizzo.

* Questaimpugnatura portabatteria e i suoi accessori non sono adatti
ai bambini.
* Non tentare di smontare e/oriparare I'impugnatura della batteria.

* |Lagaranzia decade se il dispositivo non viene utilizzato
correttamente.



Taal: =Dutch v

A) Algemene gebruiksinformatie

Lees deze gebruiksaanwijzing, de gebruiksaanwijzingen en
waarschuwingen zorgvuldig door voordat u de batterijgreep gebruikt.
Bewaar de gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.

v Gebruik alleen LP-E17-batterijen.
v Ukunt maximaal twee batterijen tegelijk plaatsen.

V' Verwijder de batterijen als u de batterijgreep gedurende langere tijd
niet gaat gebruiken.

v Bevestig de batterijgreep aan de camera voordat u de batterijen
plaatst. Anders kan de overdracht van de batterijgegevens
mislukken.

» Afstandsbediening

U kunt foto's maken met de afstandsbediening. Zet hiervoor de
batterijgrip op "AAN" Druk vervolgens op de startknop van de
afstandsbediening. De afstandsbediening is nu klaar om te werken.

Let op: Als u de afstandsbediening gedurende langere tijd niet
gebruikt, verwijder dan de batterij uit de afstandsbediening.

B) Productoverzicht



1.Beschermkap

2. Elektrische contacten

3. Bevestigingsschroef

4. Wiel vastzetten
5.Interface

6. Sluiterknop

7. Bevestiging voor handriem
8. Statiefaansluiting

9. Hendel voor het deksel van het
patterijvak

10. Batterijcompartimenten

11. Batterijvergrendelingen

12. Verticale gebruiksschakelaar
13. Batterijklep houder

14. Camerakabel

15. Draadloze afstandsbediening




C) Bevestig de batterijgreep aan de camera

1. Zorg ervoor dat de camera “UIT" staat en verwijder de batterij uit de
camera (Fig. B-1).

2. Verwijder het batterijklepje van de camera. Trek het er schuin uit (Fig.
B-2).

3. Verwijder de beschermkap (Fig. A-1).

4. Bevestig het batterijklepje aan de houder op de batterijgreep (Fig. B-
3-1). Duw het klepje helemaal naar binnen (zonder kracht) om het
vast te zetten (Fig. B-3-2). Om het batterijklepje los te maken, trekt u
het naar voren en omhoog (Fig. B-3-3).

5. Schuif de arm van de batterijgreep in het batterijvak van de camera
(Fig. B-4-1), lijn de bevestigingsschroef uit met de statiefaansluiting
en bevestig de batterijgreep met het bevestigingswiel (Fig. B-4-2).

6. Verbind de batterijgreep met de camera met behulp van de
camerakabel.

* Druk niet verder op het batterijklepje als het al openis, anders kan het
scharnier beschadigd raken.

* Raak de contacten niet aan en gebruik de beschermkap als de
batterijgreep niet op de camera is bevestigd.



D) Batterijen plaatsen

T

o &~ NN

.Open de ontgrendelingshendel van het batterijklepje in de richting

van de pijl om het batterijklepje te openen (Fig. C-5).

.Plaats de batterijen in de batterijvakken (Fig. C-6).

. Zorg ervoor dat de batterijvergrendelingen vastklikken.

. Sluit het batterijklepje.

.Druk op het batterijklepje (zonder kracht) totdat het vastklikt.

U kunt de batterijgreep ook met slechts een batterij gebruiken.

Als er twee batterijen worden geplaatst, worden beide tegelijkertijd
opgeladen. Als er twee batterijen met verschillende laadniveaus
worden gebruikt, schakelt de camera automatisch tussen de
patterijen.

Het energieniveau kunt u aflezen op het display van de camera.



E) Batterijen verwijderen

1. Open het deksel van het batterijvak (Fig. C-5).

2.0Ontgrendel de batterijontgrendeling terwijl u de batterij (zonder
moeite) in het batterijvak duwt (Fig. C-7). Laat de batterij los. Door
het geintegreerde veermechanisme springt de batterij een beetje
naar buiten en kan worden verwijderd.

E) Verticale / horizontale afbeeldingen

® /orgervoor dat de camerakabel goed is aangesloten op de
patterijgreep en de camera.

* Alsu verticale foto's wilt maken, zet u de verticale gebruiksschakelaar
op "AAN" (Fig. C-8). De bedieningselementen komen overeen met die
van de camera.

* \oor horizontale opnamen zet u de schakelaar op “UIT" om te
voorkomen dat u per ongeluk op de ontspanknop drukt.

F) Technische specificaties

Model EOS-RPRC
Compatibele batterijen 1-2x LP-E17-batterijen

o 2.4G radiografische
Afstandsbediening _y ,

afstandsbediening, bereik ca. 20m

Stroomschakelaar Aan/uit-schakelaar op de camera
Werktemperatuur 0°Ctot+40°C
Maximale luchtvochtigheid 85% of minder

ca. 133 mmx 99,7 mm x 70,8 mm

Afmetingen
J (b/h/d)

Gewicht ca. 180 g (zonder batterijen)




Technische specificaties van de PATONA Battery Grip

G) Waarschuwingen

et op de waarschuwingen en opmerkingen. Anders kunnen er defecten,

L
[elektrische schokken, kortsluitingen, brand en gevaar voor lijf en leden ontstaan. j

Bescherm de batterijgreep en accessoires tegen vocht.

Houd de batterijgrip uit de buurt van extreme hitte (vuur, verwarming,
direct zonlicht, enz.).

Bescherm de batterijcontacten tegen kortsluiting wanneer ze nietin
gebruik zijn. Isoleer de contacten bijvoorbeeld met een plakband.

Verwijder onmiddellijk de batterijen en stop met het gebruik van de
batterijgreep als u breuken of vervormingen opmerkt aan de
batterijgreep of de accessoires, of als u een vreemde geur,
overmatige hitte of rook opmerkt.

Deze batterijgreep en de bijpbehorende accessoires zijn niet geschikt
voor kinderen.

Probeer de batterijgreep niet te demonteren en/of te repareren.

De garantie vervalt indien het apparaat niet op de juiste wijze wordt
gebruikt,



Sprék: & Swedish v

A) Allman anvandningsinformation

Las noga igenom denna bruksanvisning, bruksanvisningarna och
varningarna innan du anvander batterinandtaget. Spara bruksanvisningen
for framtida referens.

v/ Anvand endast LP-E17/-batterier.
v Dukan sattaiupp till tva batterier samtidigt.

v Taur batterierna om du inte ska anvanda batterigreppet under en
langre tid.

v Fastbatterinandtaget pa kameran innan du satter i batterierna.
Annars kan overforingen av batteridata vara felaktig.

» Fjarrkontroll

Du kan ta bilder med fjarrkontrollen. FOr att gora detta, stall batterigreppet
till "ON" Tryck sedan pa startknappen pa fjarrkontrollen. Fjarrkontrollen ar
nu redo att fungera.

Obs: Om du inte anvander fjarrkontrollen under en langre tid, ta bort
batteriet fran fjarrkontrollen.

B) Produktoversikt



1. Skyddskéapa
2. Elektriska kontakter
3. Fastskruv
4. Fasthjul
5. Granssnitt
©. Avtryckare
7.Handremsfaste
8. Stativuttag
9. Spak for batterifackets lock
10. Batterifack
11. Batterisparrar
12. Vertikal anvandningsomkopplare
13. Hallare for batterilock
14. Kamerakabel

15. TradIos fjarrkontroll




C) Fast batterihandtaget pa kameran

1. Se till att kameran ar “OFF’, ta bort batteriet fran kameran (Fig. B-1).
2. Ta bort kamerans batterilucka. Dra ut i en vinkel (Fig. B-2).
3. Ta bort skyddskapan (Fig. A-1).

4. Fast batterifackets lock i hdllaren pa batterigreppet (Fig. B-3-1). Tryck
in locket helt (utan kraft) for att sakra det (Fig. B-3-2). For att lossa
batteriluckan, dra den framéat och uppat (bild B-3-3).

5. Skjut in armen pa batterigreppet i batterifacket pa kameran (Fig. B-4-
1), rikta in fastskruven mot stativuttaget och fixera batterigreppet
med fasthjulet. (Fig. B-4-2).

6. Anslut batterinandtaget och kameran med kamerakabeln.

e Tryckinte pa batteriluckan ytterligare om den redan ar Gppen, annars
kan gangjarnet skadas.

* ROrinte kontakterna, anvand skyddslocket om batterigreppet inte ar
fastsatt pa kameran.



D) Satt i batterier

1. Oppna batteriluckans frigéringsspak i pilens riktning for att dppna
batteriluckan (Fig. C-5).

2. Satt i batteriernai batterifacken (Fig. C-6).

3. Se till att batterisparrarna klickar pa plats.

4. Stang batteriluckan.

5. Tryck pé batterilocket (utan kraft) tills det klickar pa plats.

* Dukan ockséa anvanda batterigreppet med bara ett batteri.

e Om tva batterier satts i laddas bada samtidigt. Om tva batterier med
olika laddningsnivaer anvands vaxlar kameran automatiskt mellan
batterierna.

e Energinivan kan avlasas pa kamerans display.



E) Ta bort batterierna

1. Oppna batterifackets lock (Fig. C-5).

2. Las upp batterisparren samtidigt som du trycker in batteriet (utan
anstrangning) i batterifacket (Fig. C-7). Slapp batteriet. Tack vare den
integrerade fjadermekanismen fjadrar batteriet ut lite och kan tas
bort.

E) Vertikala / Horisontella bilder

e Se till att kamerakabeln ar ordentligt ansluten till batterinandtaget
och kameran.

e Omdu vill ta vertikala bilder, stall omkopplaren for vertikal anvandning
pa “ON” (Fig. C-8). Kontrollerna motsvarar kamerans.

e Forhorisontella bilder, stall omkopplaren pa "OFF" for att undvika att
trycka ned avtryckaren av misstag.

F) Tekniska specifikationer

Modell EOS-RPRC
Kompatibla batterier 1-2x LP-E17 batterier
2,4G radiofjarrkontroll, radie ca.
Fjarrkontroll
20m
Strombrytare Strombrytare pa kameran
Arbetstemperatur 0°Ctill+40°C
Max luftfuktighet 85 % eller mindre
, ca. 133 mmx 99,7 mm x 70,8 mm
Matt
(b/h/d)
Vikt ca. 180 g (utan batterier)

Tekniska specifikationer for PATONA batterigrepp



G) Varningar

Observera varningarna och anmarkningarna. Annars kan defekter, elektriska stotar,
kortslutningar, brand och fara for liv och lem uppsta.

e Skydda batterigreppet och tillboehdren fran fukt.

e Hall batterigreppet borta fran éverdriven varme (eld, uppvarmning,
direkt solljus...).

e Skydda batterikontakterna mot kortslutning nar de inte anvands.
Isolera kontakterna med till exempel en tejp.

e Taomedelbart ur batterierna och sluta anvanda batterigreppet om du
ser brott, deformationer pa batterigreppet eller dess tillbehar, eller
om du marker konstiga lukter, overdriven varme eller rok.

* Detta batterigrepp och dess tillbehor ar inte lampliga for barn.
* FOrsokinte att taisar och/eller reparera batterigreppet.

e Garantin upphdr att galla om enheten inte anvands pa ratt satt.



Jazyk: pmCzech v

A) Obecné informace o pouziti

Pred pouzitim baterioveho gripu si pozorne prectéte tento navod k
obsluze, poznamky k pouziti a varovani. Navod k obsluze si uschovejte pro

budouci pouziti.

v Pouzivejte pouze baterie LP-E17.

v Muzete vlozit az dvé baterie soucasne.

v Pokud nebudete bateriovy grip delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

v Pred vliozenim baterii pfipevnéte bateriovy grip k fotoaparatu. Jinak
muze byt prenos dat baterie chybny.

» Dalkové ovladani

Pomoci dalkoveho ovladace mUzete fotografovat. Cheete-li to provest,
prepnete bateriovy grip do polohy ,ON*. Pote stisknéete tlacitko start na
dalkovem ovladaci. Dalkove ovladani je nyni pripraveno k praci.

Poznamka: Pokud nebudete dalkovy ovladac delsi dobu pouzivat,
vyjmete z nej baterii.

B) Prehled produktd



1.Ochranna Cepice

2. Elektricke kontakty

3. Upevnovaci Sroub

4. Upevnovaci kolecko

5. Rozhrani

6. Tlacitko spouste

7. Uchyceni popruhu na ruku

8. Zasuvka pro stativ

9. Packa pro kryt baterioveho prostoru
10. Pfihradky na baterie
11. Bateriove zapadky
12. Prepinac pro vertikalni pouziti
13. Drzak krytu baterie
14. Kabel kamery

15. Bezdratove dalkové ovladani




C) Pfipevnéte bateriovy grip k fotoaparatu

1. Ujistéte se, Ze je fotoaparat vypnuty, vyjméte z ngj baterii (obr. B-1).
2. Odstrante kryt baterie fotoaparatu. Vytahnéte sikmo (obr. B-2).
3. Odstrante ochranny kryt (obr. A-1).

4. Pripevnete kryt baterioveho prostoru k drzaku na bateriove rukojeti
(obr. B-3-1). ZatlaCte kryt az na doraz (bez sily), abyste jej zajistili (obr.
B-3-2). Chcete-li uvolnit kryt baterie, vytahnéte jej dopredu a nahoru
(obr. B-3-3).

5. Zasunte rameno baterioveho gripu do baterioveho prostoru
fotoaparatu (obr. B-4-1), vyrovnejte upeviovaci Sroub s patici stativu
a upevnéte bateriovy grip pomoci fixa¢nino kolec¢ka. (obr. B-4-2).

6. Pripojte bateriovy grip a fotoaparat pomoci kabelu fotoaparatu.

* Netlacte dale na kryt baterie, pokud je jiz otevreny, jinak mdze dojitk
poskozeni pantu.

* Nedotykejte se kontaktl, pokud bateriovy grip neni pfipevnen k
fotoaparatu, pouzijte ochranny kryt.



D) Vlozte baterie

1. Otevrete uvolnovaci packu krytu baterie ve sméru Sipky a otevrete
kryt baterie (obr. C-5).

2. VloZte baterie do prinradek pro baterie (obr. C-6).
3. Ujistete se, ze uvolnovaci zapadky baterie zapadly na misto.
4. Zavrete kryt baterie.

5. Zatlacte na kryt baterie (bez sily), dokud nezapadne na misto.

* Bateriovy grip mUzete take pouzivat pouze s jednou baterii.

e Pokud jsou vlozeny dve baterie, nabijeji se obé soucasne. Pokud jsou
pouzity dve baterie s riznou Urovni nabiti, fotoaparat mezi bateriemi
automaticky prepne.

e Uroven energie Ize odecist na displeji fotoaparatu.



E) Vyjméte baterie

1. Otevrete kryt prostoru pro baterie (obr. C-5).

2. Odjistéte uvolnéni baterie a zatlacte baterii (bez namahy) do
prostoru pro baterii (obr. C-7). Pustte baterii. Diky integrovanému
pruzinovemu mechanismu baterie trochu vyskoci a Ize ji vyjmout.

E) Vertikalni / Horizontalni obrazky

e Ujistéte se, Ze je kabel fotoaparatu spravne pripojen k bateriovemu

gripu a fotoaparatu.

* Pokud chcete porizovat snimky na vysku, nastavte prepinac pouziti
na vysku do polohy ,ON" (obr. C-8). Ovladani odpovida ovladani

fotoaparatu.

e U horizontalnich snimkd nastavte prepinac do polohy ,OFF*, abyste
predeslinahodnemu stisknuti tlacitka spouste.

F) Technické specifikace

Model

EOS-RPRC

Kompatibilni baterie

1-2x LP-E17 baterie

Dalkove ovladani

2.4G radiove dalkove ovladani,
radius cca. 20m

Vypinac

Vypinac na fotoaparatu

Pracovni teplota

0°Caz+40°C

Maximalni vinkost

85 % nebo mené

Rozmery

cca. 133 mmx 99,7 mm x 70,8 mm
(S/vin)

Hmotnost

cca. 180 g (bez baterii)

Technicke specifikace baterioveho gripu PATONA




G) Varovani

Vezmeéte prosim na védomi upozorneni a poznamky. Jinak mdze dojit k zavadam,
urazu elektrickym proudem, zkratu, pozaru a ohrozeni zivota a zdravi.

]

Chrante bateriovy grip a prislusenstvi pred vinkosti.

Chrante bateriovou rukojet pfed nadmernym teplem (oher, topen,
prime slunecnisvétlo...).

Chrante kontakty baterie pred zkratem, kdyz se nepouziva. Zaizolujte
kontakty napriklad lepici paskou.

Okamzite vyjméte baterie a prestante bateriovy grip pouzivat, pokud
vidite praskliny, deformace na bateriovem gripu nebo jeho
prislusenstvi nebo pokud si vSimnete podivneho zapachu,
nadmeérneho tepla nebo koure.

Tento bateriovy grip a jeho prislusenstvi nejsou vhodne pro déti.
Nepokousejte se rozebirat a/nebo opravovat bateriovy grip.

Zaruka zanika, pokud zarfizeni neni pouzivano spravne.



Jezyk: g Polish v

A) Ogolne informacje o uzytkowaniu

Przed uzyciem uchwytu baterii nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi, uwagi dotyczgce uzytkowania i ostrzezenia. Instrukcje
obstugi nalezy zachowac do wykorzystania w przysztosci.

v Nalezy uzywac wytgcznie baterii LP-E17.
v Mozna wtozyc¢ maksymalnie dwie baterie jednoczesnie.

v Wyjmij baterie, jesli nie zamierzasz uzywac uchwytu przez dtuzszy
czas.

V' Przed wtozeniem baterii zamontuj uchwyt baterii w aparacie. W
przeciwnym razie transfer danych baterii moze byc wadliwy.

» Zdalne sterowanie

Mozesz robic zdjecia za pomoca pilota. Aby to zrobic, przetgcz uchwyt
baterii na ,ON". Nastepnie nacisnij przycisk start na pilocie. Pilot jest teraz

gotowy do pracy.

Uwaga: Jezeli nie uzywasz pilota przez dtuzszy czas, wyjmij z
niego baterie.

B) Przeglad produktu



1. Czapka ochronna

2. Kontakty elektryczne

3. Sruba mocujaca

4. Koto mocujgce

5.Interfejs

6. Przycisk migawki

7.Mocowanie paska nareke

8. Gniazdo statywu

9. Dzwignia pokrywy komory baterii
10. Komory baterii
11. Zatrzaski baterii
12. Przetgcznik do uzytku pionowego
13. Uchwyt pokrywy baterii
14. Kabel do kamery

15. Bezprzewodowy pilot zdalnego
Sterowania




C) Podtgcz uchwyt baterii do aparatu

1. Upewnij sie, ze kamera jest wytgczona i wyjmij baterie z kamery (rys.
B-1).

2. Zdejmij pokrywe baterii aparatu. Pociggnij pod katem (rys. B-2).
3. Zdejmij nasadke ochronng (rys. A-1).

4. Przymocuj pokrywe komory baterii do uchwytu na uchwycie baterii
(rys. B-3-1). Wcisnij pokrywe do korica (bez uzycia sity), aby jg
zabezpieczyc (rys. B-3-2). Aby zwolni¢ pokrywe baterii, pociaggnij ja
do przoduido gory (rys. B-3-3).

5. Wsur ramie uchwytu baterii do komory baterii w aparacie (rys. B-4-1),
wyrownaj srube mocujgca z gniazdem statywu i zamocuj uchwyt
baterii za pomocg pokretta mocujgcego. (rys. B-4-2).

6. Podtgcz uchwyt baterii do aparatu za pomocg kabla aparatu.

¢ Nie naciskaj mocniej pokrywy baterii, jeslijest juz otwarta, w
przeciwnym razie zawias moze zostac uszkodzony.

* Nie dotykaj stykow, zatoz ostone ochronng, jesli uchwyt baterii nie
jest przymocowany do aparatu.



D) WtozZ baterie

1. Aby otworzyc¢ pokrywe baterii, nalezy otworzyc dzwignie zwalniajgca
pokrywe baterii w kierunku wskazanym strzatkg (rys. C-5).

2. W1tozZ baterie do komor baterii (rys. C-6).

3. Sprawdz, czy zatrzaski zwalniajgce baterie zatrzasnety sie na swoim
miejScu.

4. Zamknij pokrywe baterii.

5. Nacisnij pokrywe baterii (bez uzycia sity), az zatrzasnie sie na swoim
miejscu.

e Uchwytu akumulatorowego mozna uzywac rowniez z tylko jedng
baterig.

e Jesliwtozone sg dwie baterie, obie sg tadowane w tym samym czasie.
Jesliuzywane sg dwie baterie o roznych poziomach natadowania,



aparat automatycznie przetgcza sie miedzy bateriami.

e Poziom energii mozna odczytac na wyswietlaczu aparatu.
E) Wyjmij baterie

1. Otworz pokrywe komory baterii (rys. C-5).

2. Odblokuj zwalniacz baterii, wsuwajgc baterie (bez wysitku) do
komory baterii (rys. C-7). Pusc baterie. Dzieki zintegrowanemu
mechanizmowi sprezynowemu bateria lekko wysuwa sie imozna jg

wyjac.
E) Zdjecia pionowe/poziome

e Sprawdz, czy kabel aparatu jest prawidtowo podtgczony do uchwytu
akumulatora i aparatu.

* Jeslichcesz robic zdjecia pionowe, ustaw przetgcznik pionowego
uzyciana ,ON” (rys. C-8). Sterowanie odpowiada sterowaniu aparatu.

* W przypadku zdjec poziomych ustaw przetgcznik w pozycji ,OFF’, aby
unikngc przypadkowego nacisniecia przycisku migawki.

F) Specyfikacje techniczne

Model EOS-RPRC

Kompatybilne baterie 1-2 baterie LP-E17

_ /dalne sterowanie radiowe 2.4G,
/dalne sterowanie _
zasieg ok. 20m

Wytgcznik zasilania Wytgcznik zasilania przy kamerze
Temperatura pracy od0°Cdo+40°C

Maksymalna wilgotnosc 85% lub mnie;

Wymiary ok. 133 mm x 99,7 mm x 70,8 mm

(szer./wys./gt)




Waga

ok. 180 g (bez baterii)

Dane techniczne uchwytu akumulatorowego PATONA

G) Ostrzezenia

Prosze zwrdcic uwage na ostrzezenia i uwagi. W przeciwnym razie moga wystgpic j

usterki, porazenia prgdem, zwarcia, pozar i zagrozenie dla zycia i zdrowia.

Chron uchwyt akumulatora i akcesoria przed wilgocia.

Trzymaj uchwyt akumulatora z dala od zrodet ciepta (ognia, ciepta,
bezposredniego swiatta stonecznego itp.).

Chron styki baterii przed zwarciem, gdy nie sg uzywane. Zaizoluj styki,
na przyktad tasma klejgca.

Natychmiast wyjmij baterie i zaprzestan korzystania z uchwytu
baterii, jesli zauwazysz pekniecia lub odksztatcenia na uchwycie

baterii lub jego akcesoriach, bgdz jesli poczujesz dziwne zapachy,
nadmierne ciepto lub dym.

Ten uchwyt akumulatorowy ijego akcesoria nie sg odpowiednie dla
dzieci.

Nie nalezy podejmowac prob demontazu i/lub naprawy uchwytu
akumulatora.

Gwarancja traci waznosc w przypadku nieprawidtowego uzytkowania
urzgdzenia.



Jezik: = Croatian v

A) Opce informacije o koristenju

Pazljivo procitajte ove upute za uporabu, napomene o uporabi i upozorenja
prije uporabe baterijskog drzaCa. SaCuvajte priruCnik s uputama za

buducu upotrebu.

v Koristite samo LP-E17 baterije.

v Mozete umetnuti do dvije baterije istovremeno.

v Izvadite baterije ako necCete koristiti drzac baterije dulje vrijeme.

v PriCvrstite drzac baterije na fotoaparat prije umetanja baterija. U
suprotnom bi prijenos podataka o bateriji mogao biti pogresan.

» Daljinski upravljac

Mozete slikati daljinskim upravljacem. Da biste to ucinili, prebacite rucku
baterije na "ON". Zatim pritisnite gumb za pokretanje na daljinskom
upravljacu. Daljinski upravljaC je sada spreman za rad.

Napomena: Ako ne koristite daljinski upravljac dulje vrijeme, uklonite
bateriju iz daljinskog upravljaca.

B) Pregled proizvoda



1. Zastitna kapa

2. Elektricni kontakti

3. Vijak za pricvrscivanje

4. Kotac za pri¢vrscivanje

5.sucelje

6. Okidac

7.Dodatak za remen za ruku

8. UtiCnica za tronozac

9. Poluga za poklopac pretinca za baterije
10. Odjeljci za baterije
11. Zasuni za baterije
12. Vertikalni prekidac za koristenje
13. Drzac poklopca baterije
14.Kabel za kameru

15. Bezi¢ni daljinski upravljac




C) Pri¢vrstite drzac baterije na kameru

1. Provjerite je li kamera iskljucena, izvadite bateriju iz kamere (SI. B-1).
2. Uklonite poklopac baterije fotoaparata. Izvucite pod kutom (SI. B-2).
3. Uklonite zastitni poklopac (SI. A-1).

4. Pricvrstite poklopac odjeljka za bateriju na drzac na rucki za bateriju
(Sl. B-3-1). Gurnite poklopac do kraja (bez sile) kako biste ga ucvrstili
(Sl. B-3-2). Kako biste oslobodili poklopac baterije, povucite ga
naprijedigore (Slika B-3-3).

5. Gurnite rucku drzaca baterije u odjeljak za bateriju fotoaparata (SI. B-
4-1), poravnajte vijak za pricvrscivanje s uti¢nicom za stativ |
pricvrstite drza¢ baterije pomocu kotacica za pri¢vrscivanie. (Slika B-
4-2).

6. Spojite drzac baterije i kameru kabelom kamere.

* Ne pritiscite poklopac baterije dalje ako je vec otvoren, inace se Sarka
moze ostetiti.

¢ Ne dirajte kontakte, koristite zastitnu kapicu ako drzac baterije nije
pricvrscen na kameru.



D) Umetnite baterije

1. Otvorite polugu za otpustanje poklopca baterije u smjeru strelice
kako biste otvorili poklopac baterije (SI. C-5).

.Umetnite baterije u pretince za baterije (SI. C-6).
. Provjerite jesu li zasuni za otpustanje baterije kliknuli na svoje mjesto.

. Zatvorite poklopac baterije.
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. Pritisnite poklopac baterije (bez sile) dok ne sjedne na mjesto.

* Takoder mozete koristiti baterijski drzac sa samo jednom baterijom.

¢ Ako suumetnute dvije baterije, obje se pune u isto vrijeme. Ako se
koriste dvije baterije s razliCitim razinama napunjenosti, fotoaparat
automatski prelazi s jedne baterije na drugu.

* Razina energije moze se oCitati na zaslonu kamere.



E) Uklonite baterije

1. Otvorite poklopac pretinca za baterije (SI. C-5).

2. Otkljucajte otvor baterije dok gurate bateriju (bez napora) u odjeljak
za baterije (SI. C-7). Otpustite bateriju. Zbog integriranog opruznog
mehanizma, baterija malo izviruje i moze se izvaditi.

E) Okomite / vodoravne slike

* Provjerite je li kabel kamere ispravno spojen na drzac baterije i

kameru.

e Ako zelite snimati okomite slike, postavite sklopku za okomito
koristenje na "ON" (SI. C-8). Kontrole odgovaraju onima na kameri.

® Zavodoravne snimke, postavite prekidaC na "OFF" kako biste izbjegli

slucajno pritiskanje okidaca.

F) Tehnicke specifikacije

Model

EOS-RPRC

Kompatibilne baterije

1-2x LP-E17 baterije

Daljinski upravljac

. v

2.4G radio daljinski upravljac,
radijus cca. 20m

PrekidaC napajanja

PrekidaC za napajanje na kameri

Radna temperatura

0°Cdo+40°C

Maksimalna vlaznost

85% ilimanje

Dimenzije

cca. 133 mmx 99,7 mmx 70,8 mm
(S/v/d)

Tezina

cca. 180 g (bez baterija)

PATONA Battery Grip Tehnicke specifikacije




G) Upozorenja

Obratite paznju na upozorenja i napomene. U protivnom moze doci do kvarova,
strujnih udara, kratkih spojeva, pozara i opasnosti po zivot i tijelo.

® /astitite drzacC baterije i pribor od vlage.

e Drzite drzac baterije dalje od prekomjerne topline (vatra, grijanje,
izravna sunceva svjetlost...).

e /astitite kontakte baterije od kratkog spoja kada se ne koriste.
Izolirajte kontakte npr. ljepljivom trakom.

e (Odmanh izvadite baterije i prestanite koristiti baterijski drzac ako
primijetite lomove, deformacije na baterijskom drzacu ili njegovim
dodacimaili ako primijetite Cudne mirise, pretjeranu toplinu ili dim.

* QOvaj baterijski drzaC i njegovi dodaci nisu prikladni za djecu.
* Ne pokusavajte rastaviti i/ili popraviti drzaC baterije.

* Jamstvo prestaje ako se uredaj ne koristi ispravno.



Jesnk: M Serbian v

A) OnwTe nHdopmMaLmje o ynoTpedu

[aX/bMBO NPOYNTajTE OBO YMNYTCTBO 3a YNOTPEeDY, HAaNoOMeHe 0 ynoTpebu 1
yro3opetba rnpe yrnotpede pydke 3a batepujy. CadyBajTe yryTCTBO 33
ynoTpeby 3a byaynhy ynoTpeoy.

v Kopwuctute camo J11-E17 BaTepuije.
v MoxeTe ybaunT 4o ABe baTepunje CTOBPEMEHO.

v YKNoHunTe BaTepuje ako HeheTe KOPUCTUTK pXad 3a baTepujy ayxe
Bpeme.

V' TlpnyBpcTUTE ApXad baTepuje Ha KaMepy Nnpe Hero WTo YyMeTHeTe
baTepwuje. Y cynpoTHOM NMpeHoC nofaTtaka o0 baTtepuj MOXe BUTH
HeuncnpasaH.

» [larbnHCKM ynpaBbad

MoxeTe fja CHMMaTeE Crvke NoMOoNy AarbMHCKOT ynpasbada. [1a bucTte 10
ypaounu, npedaumnTe pyyky 3a batepujy Ha ,YKIbYHYEHO". 3aTm
NPUTUCHUTE OyrMe 3a NOKpeTarbe Ha AarbUHCKOM yrnpasrbady. LarbHCKu
ynpasrbad je cafa cnpemMaH 3a pag.

HanomMeHa: AKO He KOpUCTUTE OabUHCKK YpaBbay yXe Bpeme,
VKNOHWTE BaTepujy U3 arbMHCKOT yrpaBbada.

b) Mpernen nponssoaa



1. 3awWwTnTHa Kana

2. ENeKTpUYHM KOHTaKTM

3. Bujak 3a npnuspLinmBarbe

4. Tovak 3a puKeHpame

5. NHTepdejc

6. lyrme 3aTBapava

7. MpnysplUnnBarbe Tpake 3a pyke

8. YTn4yHMLLa 3a CTaTuB

9.TMonyra 3a noknonaL, 0Aerbka 3a barepuje
10.MNperpane 3a batepvije
11. Pe3e 3a baTepuje
12.Tpeknaay 3a BepTuKanHy ynoTpeby
13. Opxad noknorua batepuje
14. Kabn kamepe

15. BexunyHu gar1HCkm ynpasbady




L) MpuuBpcTUTE PYUKY 3a BaTEpPUjy Ha Kamepy

[

. YBepuTe ce da je kamepa VICKIbYYEHA', n3asagute batepujy 13

kamepe (cnvka b-1).

. YKNOHWUTE nokronaL, 6atepuje kamepe. M3ByumTe noa yrnom (Cnmka

b-2).

. CKMHUTE 3alTUTHM noknonaLL (cnvka A-1).

. [Mpn4yBpCTUTE NOKNOMNALL 0ferbka 3a 6aTepuje Ha gpxad Ha pydkm 3a

6atepuje (Cn. b-3-1). TypHUTe NoknonaL, 4o Kpaja (6e3 cune) aa
6ucTe ra yuspcTunm (Cn. b-3-2). [a 6ucte ocnoboamnm nokionat,
6aTepuje, NnoByLMTeE ra Hanpea u Harope (Cn. b-3-3).

. T'YpHWUTE pyuunLLy pydke 3a baTepujy y oderbak 3a baTepujy Ha

doTtoanapaty (Cn. b-4-1), nopaBHajTe 3aBpTahs 3a NpuuBpLIhrBaHe
Ca HaCTaBKOM 3a CTaTuB 1 QUKCKpajTe pyyKy baTepuje noMmony
Toukmha 3a npuuBpwhneame. (Cn. b-4-2).

.[oBexunTe apxad baTepuje n kamepy NoMony kabna kamepe.

HemojTe oarbe npuTruckaTy NoKonaL, batepuje ako je Beh OTBOPEH,
MHaYe ce LWapKa MOXe OLLTETUTY.

He goampyjTe KOHTakTe, KOPUCTUTE 3aLUTUTHM MOKII0MaL, ako pLUKa
baTepuje H1je NpuuBpLUheHa 3a Kamepy.



) YMeTHUTe baTepuje

1. OTBOpPUTE pPyUmLLY 3a OTNYyLUTaHE NoKIonLLa batepuje y cMepy
cTpenvue aa bucte oTeopunn noknonad, 6atepuje (Cn. LI-5).

2.YMeTHUTE BaTepuje y oaerbke 3a 6atepuje (cnunka Li-6).

3.YBepuTe ce fda cy pese 3a oTnyLTare baTtepuje KNrkHyne Ha ceoje
MeCTO.

4. 3aTBOpPUTE NoksiornaL, batepuje.

5. MpuTmcH1TE Noknonad, 6atepuje (63 c1une) Aok He KIMKHE Ha CBOje
MECTO.

* Takohe MoXeTe da KopUCTUTE Apxad 3a baTepujy ca camo jeJHOM
baTepujom.

* Ako cy [Be HbaTepuje YMETHYTe, 0be Ce NyHe y UCTO Bpeme. AKO ce
KOopucTe OBe 6aTepuje ca pasninumMTM HMBOMMA HarMyHEeHOCTY,



Kamepa ce ayToMaTCKu npebaLlyje nameny dbatepuja.

* HKBO eHepruje ce MoXe OUNTaTU Ha ancCnnejy Kamepe.
E) YknoHute 6atepuje

1. OTBOPUTE NoKonaL, oaerka 3a 6atepuje (cnuka LI-5).

2. OTk/by4ajTe oTnyLTare 6aTepuje Aok rypate batepujy (6es Hanopa)
y oferak 3a 6atepuje (Cn. LI-7). MycTuTe 6aTepnjy. 3axearyjyhm
VHTEr PUCAHOM OMPYXHOM MEXaHM3MY, baTepuja Mano N3BMPE U MOXe
Ce YKIOHNUTMN.

E) BepTukanHe / XOpmM30oHTanHe Cnmke

* YBepuTe ce [a je kabn kamepe npasuiHO NoBe3aH ca Apxadem
baTepuje 1 KaMepom.

* AKO XenvTe [jla CHUMUTE BepTuKariHe CruKe, NoCTaBuTe npekmnaad 3a
BEpTMKanHy ynoTpedy Ha “OH” (cnvika LI-8). KoHTpone oarosapajy
OHMMa Ha Kamepw.

® 33 XOpPW3OHTalHe CHMMKE, MocTaBuTe npekmnaad Ha 000" na bucrte
N30ernu cny4yajHo NpuUTUCcKame AyrMeTta 3aTBapadga.

®) TexHuuke cneumdukaLmje

Mopoen EOC-PI'1IPL|

KoMmnaTnbunHe 6atepuje 1-2x JTN-E17 BaTepuje

2.4]" farenMHCKK ynpasibay,

aIbUHCKM yrpaBbad
H yb paaujyc npmbn. 20m

[lpeknaady 3a Hanajare [peknaady 3a Hanajakbe Ha Kamepw

PagHa TemnepaTtypa 0°L go+40°Ll

Mak XymmnanTm 85% nnn Mare




. npnbn. 133 MMk 99,7 MMk 70,8 MM
[HnmeHauje
(w/B/n)
TexuHa npunon. 180 1 (bes baTepuja)

MATOHA BatTepu [oun TexHnyke cneumdrkaLmje

) Ynosopera

O6paTnTe Naxtby Ha yNo30peHa 1 HanoMeHe. Y CynpoTHOM MoXe Aohn A0

KBapOBa, CTpYHUX YOapa, KPaTKMX CroJEBa, MNoXapa 1 OrMnaCHOCTK MO XKMBOT N TEIO.

* 3awTuUTUTE OPLIKY BaTepuje 1 npmubop o4 Brare.

e [lpxuTe OpLiKy baTepuje narse o npetepaHe Tonnote (BaTpa,
rpejarbe, AMPeKTHa CyH4YeBa CBETNOCT...).

* 3allTUTUTE KOHTaKTe baTepuje o KpaTKor CMnoja Kafa ce He KOpUCTe.
Ha npumep, U305yjTe KOHTaKTe NEN/bUBOM TPAKOM.

e Oamax unssaguTe batepuje n NpecTaHnTe Aa KOPUCTUTE OpXad 3a
baTepujy ako BuanTe noMoBe, edopmMaupje Ha pyykm batepuje nim
HeHUM JoJaLMMa, UM aKOo NPUMETUTE YyOHE MUPUCE, MPEeTepaHy
TOMNMOTY UMK ONM.

* OBabaTtepwujcka pyyka 1 HeHn 4oJaLy HACY NMOro4HM 3a OeLLy.
* He nokylwaBajTe da pacTaBuTe U/1nm nonpasuTe ApLUKy batepuje.

* [apaHLuMja ncTrye ako ce ypehaj He KOpUCTK NpaBuiHo.



Dil:  [[& Turkish v

A) Genel kullanim bilgileri

Lutfen pil tutucuyu kullanmadan once bu kullanim talimatlarini, kullanim
notlarini ve uyarilari dikkatlice okuyun. Kullanim kilavuzunu gelecekte

basvurmak Uzere saklayin.

v Sadece LP-E17 pilleri kullanin,

v Aynianda iki adete kadar pil takabilirsiniz.

v Piltutucuyu uzun sure kullanmayacaksaniz pilleri ¢cikarin.

v Pilleri takmadan once pil tutucusunu kameraya takin. Aksi takdirde
pil verilerinin aktarimi hatali olabilir.

» Uzaktan Kumanda

Uzaktan kumandayla fotograf cekebilirsiniz. Bunu yapmak icin pil tutucuyu
"ON” konumuna getirin. Ardindan uzaktan kumandadaki basglat dugmesine
basin. Uzaktan kumanda artik calismaya hazirdir.

Not: Uzaktan kumanday! uzun sure kullanmayacaksaniz lutfen uzaktan
kumandanin pilini ¢ikarin.

B) Urln genel bakis|



1. Koruyucu kapak

2. Elektriksel temaslar

3. Sabitleme vidasi

4. Sabitleme tekerlegi

5. Arayuz

6. DeklansOr dugmesi

7. Elkayisi baglantisi

8. Tripod soketi

9. Pil boimesi kapadi kolu
10. Pil bdlmeleri
11. Pilmandallari

12. Dikey kullanim anahtari

13. Pil kapadi tutucusu

14. Kamera kablosu

15. Kablosuz uzaktan kumanda




C) Pil tutucusunu kameraya takin

1. Kameranin "KAPALI" oldugundan emin olun, pili kameradan ¢ikarin
(Sekil B-1).

2. Kamera pil kapagini cikarin. Acili bir sekilde cekin (Sekil B-2).
3. Koruyucu kapadi cikarin (Sekil A-1).

4. Pil bolmesi kapagini pil tutucusundaki tutucuya takin (Sekil B-3-1).
Kapag tamamen iceri itin (kuvvet kullanmadan) ve sabitleyin (Sekil B-
3-2). Pil kapagini serbest birakmak icin, 6ne ve yukari dogru ¢cekin
(Sekil B-3-3).

5. Pil tutucusunun kolunu kameranin pil béimesine kaydirin (Sekil B-4-1),
sabitleme vidasini tripod yuvasiyla hizalayin ve pil tutucusunu
sabitleme tekerlegiyle sabitleyin. (Sekil B-4-2).

6. Pil tutucusunu ve kamerayi kamera kablosuyla baglayin.

* Pilkapagi zaten aciksa daha fazla bastirmayin, aksi takdirde mentese
zarar gorebilir.

¢ Kontaklara dokunmayin, pil yuvasi kameraya takili degilse koruyucu
kapagi kullanin.



D) Pilleri takin

1. Pilkapaginragcmak icin pil kapagi serbest birakma kolunu ok yonunde
acin (Sekil C-5).

. Pilleri pil bélmelerine yerlestirin (Sekil C-6).
. Pil clkarma mandallarinin yerine oturdugundan emin olun.

. Pilkapagini kapatin.
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.Pil kapagini yerine oturana kadar (zorlamadan) bastirin.

* Piltutucusunu tek pille de kullanabilirsiniz.

* ki pil takilirsa, ikisi de ayni anda Sarj olur. Farkli sarj seviyelerine sahip
iki pil kullanilirsa, kamera piller arasinda otomatik olarak gecis yapar.

* Enerji seviyesi kamera ekranindan okunabilir,

E) Pilleri cikarin



1. Pil bolmesi kapagini acin (Sekil C-5).

2. Pil yuvasina pili (zahmetsizce) iterken pil serbest birakma digmesini
acin (Sekil C-7). Pili birakin. Entegre yay mekanizmasi sayesinde pil
biraz digari dogru yayilir ve ¢ikarilabilir.

E) Dikey / Yatay Resimler

e Kamera kablosunun pil yuvasina ve kameraya duzgun sekilde

baglandigindan emin olun.

* Dikey resimler cekmek istiyorsaniz, dikey kullanim anahtarini “ON”
konumuna getirin (Sekil C-8). Kontroller kameranin kontrollerine

karsilik gelir.

* Yatay cekimlerde, deklansore yanlislikla basmayi onlemek icin
dugmeyi "KAPALI" konumuna getirin.

F) Teknik 6zellikler

Ornek

EOS-RPRC

Uyumlu piller

1-2x LP-E17 pil

Uzaktan kumanda

2.4G radyo uzaktan kumanda,

varicap yaklasik 20m
GU¢ anahtart Kameradaki gug¢ anantari
Calisma sicaklig 0°Cila+40°C
Maksimum Nem %85 veya daha az

Boyutlar

yaklasik 133 mm x 99,7 mm x 70,8
mm (g/y/d)

Agirlik

yaklasik 180 gr (piller haric)

PATONA Battery Grip Teknik Ozellikleri

G) Uyarilar




LUtfen uyari ve notlara dikkat ediniz. Aksi takdirde arizalar, elektrik carpmalari, kisa
devreler, yangin ve can ve mal guvenligi tehlikeleri meydana gelebilir.

* Pil tutucusunu ve aksesuarlar nemden koruyun.

e Piltutucusunu asiriisidan (ates, Isitma, dogrudan gunes isidi ..) uzak
tutun.

¢ Kullaniimadigi zaman pil temas noktalarini kisa devreye karsi koruyun.
Ornegin temas noktalarini yapiskan bantla yalritin.

¢ Piltutucusunda veya aksesuarlarinda kiriima, deformasyon
gordrseniz veya garip kokular, asiri 1si veya duman fark ederseniz,
pilleri derhal ¢ikarin ve pil tutucusunu kullanmayi birakin.

* Bu pil tutucu ve aksesuarlari cocuklarin kullanimina uygun degildir.
* Piltutucusunu sokmeye ve/veya onarmaya ¢alismayin.

¢ Cihazin duzgun kullaniimamasi durumunda garantisi sona erer.



MOBa: ™™ jrainian v

A) 3aranbHa iHdhopMaLList NPO BUKOPUCTAHHS

byab nacka, yBaxHO NpoynTanTe L iIHCTPYKLLIT 3 eKcrnyaTaLi, TpUMITKM
LLIOAO BUKOPUCTaHHS Ta nonepeaxeHHs nepen BUKOPUCTaHHAM
aKYMYATOPHOI PYKOATKU. 30epeXiTb IHCTPYKLLIIO 3 ekcryaTaLiil angd
No4arnblLOro BUKOPUCTAHHS.

v BukopuctoBynTte nuile 6atapei LP-ET/.
v BuMoOXeTe BCTaBUTM 0O ABOX BaTapen 04HOYaCHO.

v BunMiTh 6aTapel, aKLLO B He 36MpaETeCH BUKOPUCTOBYBATH
BaTapenHy pyyky NpoTAroM TP1Banoro Yacy.

V' TlepL Hixk BCTaBnATv 6aTtapel, NpuUKpIniTe py4dky ond 6atapel oo
Kamepu. B iHWOMY BUNagky nepedada aHWxX akyMynaTopa Moxe
Oy T HECNPaBHOIO.

» [IMCTaHLLINHE KEpYyBaHHA

MoxHa poTorpadysaT 3a 4ONMOMOroko NybTa. [Na Lboro nepesesitb
pyuKky 6aTapel B NonoxeHHs «YBIMK.». [10TiM HATWUCHITb KHOMKY 3anycky Ha
NyNbTi AMCTaHLIMHOMO KEpYBaHHA. Tenep nynbT ANCTaHLLIMHOIO KepyBaHHSA
rOTOBUI [O POBOTU.

[puMITKa. AKLLO B HE KOPUCTYETECA NMYIbTOM AUCTaHLLIMHOMO
KepyBaHHA NPOTArOM TPUBANOro Yacy, bydb nacka, BUAMITb 3
nynbTa 6aTapeto.

B) Ornan ToBapy



1. 3aXMCHWI KOBMAaK

2. ENeKTpUYHI KOHTaKTH

3. KpinnnbHWUA rBUHT

4. Koneco KpinneHHd

5. IHTepdeitc

6. KHonka 3aTBoOpa

7. KpinneHHa ona pyyHoro pemiHLs

8.Hi3mo ona wratvea

9. Baxinb KpULLKM BaTapenHoro BiACIKY
10. BaTapeiHi Biaciku
11. 3acyBku akyMynaTopa

12.Tepemmkad BepT1KanbHOro
BUKOPUCTaHHS

13. TpMad KpULLKK akyMynaTopa
14. Kabenb kamepu

15. Be3npoToBe AMCTaHLNHE KepyBaHHSA




C) MpuKpIiniTh py4YKy akyMynsaTopa 4o KaMepw

1. epekoHanTecs, Wo KaMepa BUMKHEHa, BUMITL BaTapeto 3 Kamepu
(puc. B-1).

2. 3HIMITb KpULLIKY BaTapei kKamepu. BUTarHiTsb nia kyTom (puc. B-2).
3. 3HiMITb 3axmcHMIM KoBnadok (puc. A-1).

4. [pyKpINITb KPULLKY BaTapenHoro BIACIKY A0 TpMada Ha pydLl batapel
(pyc. B-3-1). HaTuCHITb Ha KpuLLKy Ao ynopy (6e3 3ycunns), wob
3adikcyBaTnii (Man. B-3-2). LLIob 3HATW KpuLKYy BaTaperHoro BiAciky,
NoTArHITL i Bnepen i Bropy (Man. B-3-3).

5. BcTaBTe pyuky akyMyaTOpHOI 6aTapely baTapenHuii BiaCik kKamepu
(puc. B-4-1), BUPIBHANTE DIKCYIOUMIA TBUHT i3 MHI3A0M NS WTaTMUBa Ta
3aKpIiNiTh PyYKy akyMynaTopHOI 6aTapel 3a LONMOMOroro QIKCYHoHOoro
koneca. (Puc. B-4-2).

6. 3'egHanTe pyyKy akyMynaTopa Ta KaMepy 3a JONMOMOro Kabenio
Kamepwu.

* He HaTuckanTe fani Ha KpULLKy 6aTapenHoro BiACiKY, AKLLO BOHa BXe
BiOKPWTA, iHaKLWe NeTna Moxe 6yTu NOLWKOAXEHA.

* He TopKanTecd KOHTaKTIB, BUKOPUCTOBYMTE 3aXMCHUM KOBMAYOK,
AKLLO PyyKa akyMynaTopa He NpurkpinieHa 4o KaMepwu.



D) BcTaBTe 6aTapei

o~ DN

. Bigkpunte Baxinb 3BiNbHEHHSA KPULLKM aKyMYNATOPHOrO BIACIKY B

HaNPAMKY CTPINKK, LWOB6 BIOKPUTU KPULLIKY aKyMYNATOPHOrO BIACIKY
(Man.C-5).

.BcTaBTe 6aTapei B baTapeiiHi Biacikm (puc. C-6).
.[epekoHanTecq, Lo 3acyBKM baTapel KnauHyTb Ha MiCLL.
. 3aKpUnTE KPULLKY akyMynIsTopa.

. HaTucHITb Ha KpuLKy baTapeHoro BiAciky (6e3 3ycunnns), 4OKM BOHa

He CTaHe Ha MICLLE I3 KnaLaHHAM.

Bu TakoX MOXETE BMKOPMCTOBYBATM aKyMYASTOPHY PYUKY NnLLE 3
OOHVM aKyMyISTOPOM.

HAKLLO BCTaBneHo Asi baTapel, 0b1aBI 3apaXKaoTbCH OOHOYACHO.
HKLLO BMKOPWCTOBYIOTLCA ABi 6aTapel 3 pi3HNM piBHEM 3apaay,



Kamepa aBTOMaTUYHO NepeEMUKAETBLCA MiX BaTapeamu.

* PiBeHb eHeprii MOXHa MPOYNTaTV Ha ANCTNEl KaMepu.
E) BunMmiTh 6aTapei

1. BiokpuiTe KpuKy 6atapernHoro siaciky (Man. C-5).

2. Po36nokyiTte gikcaTop baTapel, BcTaBnawum batapeto (6es 3ycunb) y
BiACik Ans 6atapei (puc. C-7). BianycTiTb 6aTapeto. 3aBasku
BOYLOBaHOMY MPYXMHHOMY MexaHi3My BaTapesa TPOXM NPYXNUHUTL |
MOXe ByTu 3HATa.

E) BepTukanbHi / Topn3oHTanbHi 306paxeHHs

* [lepekoHanTecs, WO Kabenb KaMepu HanexH1M YMHOM nig'eqHaHo o
PYUYKM aKyMYATOPa Ta KaMepwu.

* HKLLO BM X04eTE POBUTHM BEPTUMKANBHI 3HIMKIM, BCTAHOBITb NepemMmkay
BepTMKanbHOro BUKOPUCTaHHSA B NonoxeHHs «ON» (Man. C-8).
EnemMeHTn kepyBaHH4A BiAMNOBIJAOTb €leMeHTaM KepyBaHHA KaMepu.

* [1ng ropn3oHTanbHMX 3HIMKIB BCTaHOBITb NepemMmkay y monoXeHHd
«BUMK.», WOB YHWKHY T BUNaOKOBOrO HATUCKaHHA KHOMKM CryCKY
3aTBopa.

F) TexHiuHi xapakTepuCTUKu

Moaenb EOQOS-RPRC

CyMicHi baTapel 1-2 6aTapenkn LP-E17

o Papfio ancTaHLiHe KepyBaHHs
[VcTaHLIMHe KepyBaHHSA _
2.4G, pagiyc npwén. 20m

BrMmKad X1BneHHd [lepemMukay XMBNeHHA Ha Kamepi

Pobouya Temnepatypa Bin 0 °C oo +40°C

MakcumanbHa BONOriCTb 859 abo meHLWwe




. npnbn. 133 MM x 99,7 MM x 70,8 MM
Po3mipu (wisln)
Bara npunon. 180 1 (be3 baTaperok)

TexHiuHi xapakTepuctikn PATONA Battery Grip

X) MonepenXeHHs

3BEPHITb YBary Ha nonepemkeHHs Ta NpUMITKA. IHaKLe MOXYTb BUHMKHYTY
MOLUKOXKEHHS, YPaXEHHS €NEKTPUUYHIM CTPYMOM, KOPOTKE 3aMUKaHHS, MOXexa Ta
Hebe3neka Ans XUTTH Ta 340POB'A.

* 3axuLlanTe pyyKy akyMyaTopa Ta akCcecyapw Big BOMOM.

e TpumarTe pydky baTapei noaani Bia HaaMipHOro Tenna (BoroHb,
HarpiBaHHSA, NPAMI COHSAYHI MPOMEHI....).

* 3axuLlanTe KOHTaKTV akyMynaTopa Bij KOPOTKOrO 3aMUKaHHSA, KON
BiH HE BUKOPUCTOBYETHLCA. I30M10MTE KOHTAKTW, Hanpwknia, MUnKo
CTPIUKOHO.

* HeranHo BUIMITb BaTapel Ta NPUNMHITL BUKOPUCTOBYBATW PYyUYKY A4
BaTapel, KO B1 NOMITUNN PO3pMBY, AedopMalLLil Ha pyyLL And
BaTapel um i akcecyapax, abo AKLLO BY NOMITUAV OMBHI 3anaxu,
HaOMipHe HarpiBaHHA Y ONM.

* | labaTapenHa pyyka Ta li akcecyapu He NiOXOAATb ANaA AiTen.

* He HamaranTecs posibpaTy Ta/abo BiAPEMOHTYBATY PyUKy BaTapel.

® [apaHTid 3aKIHYYETbCA, AKLLO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETHCH
HEeHaNeXHMM YHOM.,



PATONA — 3aperucTpupoBaHHbI bpeHa kadecTsa 13 fepmMaHmn.
PATONA — 370 eine eingetragene Qualitatsmarke aus Deutschland.

H3bIK:  pmm Russian v

A) O6LLasa MHPOopPMaLIMS 06 MCMOMb30BaHNUM

[oxanyncTa, BHUMaTENbHO MPOYTUTE 3TY MHCTPYKLLMIO MO 3KCyaTaLmu,
NPUMEYaHKMA NO MCNONMb30BAHWIO U NpeaynpexaeHua nepesn
MCNONb30BaHMEM BaTapenHon pyukn. CoxXpaHUTe MHCTPYKLMIO AN4
[anbHeWLWwero Cnonb30BaHWS.

V' VIcnonb3ywnTe ToNbko baTapen LP-E17.
v OOHOBpEMeHHO MOXHO BCTaBWUTb J0 ABYX 6aTapeek.

v V13BnekunTe 6atapew, ecnv Bol He CoOb1paeTech CMONb30BaTh
BaTaperHyo PyyKy B TeUeHe ANINTENbHOMrO BPEMEHMU.

V' Tlepen ycTaHoBKOW BaTapen NpukpennTe 6aTapenHbii 610K K
Kamepe. B NpoTVBHOM Crnyyae nepenava AaHHbIX baTapen MOXeT
OblTb HEKOPPEKTHOW,

» [IMCTaHUMOHHOE yNpaBneHme

Bbl MOXeTe aenatb CHUMKM C MOMOLLBIO NyNbTa ANCTaHLMOHHOMO
ynpasneHuna. [1na aToro nepekniounte 6atapenHoli 610K B MONOXeHWe
«ON». 3aTeM HaxXMUTE KHOIMKY 3arycka Ha nynsTe AMCTaHLUMOHHOI o
ynpaBneHna. Tenepb NynbT AUCTaHLMOHHOIO YrpaBieHna roToB K padboTe.

[pyMedaHne: Ecnv Bbl He MCnonb3yeTe NynbT ANCTaHLMOHHOIO
yNpaBneHus B TeUeHre ONMTEeNbHOr O BDEMEHN, N3BNEKUTE 13
Hero baTtapeto.

B) O630p NpoayKTa



1. 38WMTHbBIN KONNa4oK

2. OneKTpUYeckme KOHTaKThl

3. KpenexHbit BUHT

4. KpenneHue koneca

5. VIHTepdenc

6. KHonka crnycka 3aTsopa
7.KpenneHwe ana pemelLka Ha pyky
8.'He3a0 ang wraTtuea

9. Pblyar kpblLLKM 6aTapenHoro otceka
10. OTceku and baTapeek
11. 3aLlenku akkyMynsaTopa

12.TepeknovaTterns BepTUKansHOro
1CroMb30BaHMA

13. [lepxaTerb KPbILWKY aKKyMYyNATOPHOr o
oTceka

14. Kabenb kamepb

15. becnposoaHOM NynbT ANCTAHLMOHHOIO
yrnpaBneHns



C) MpukpenuTe 6aTapenHbI 610K K Kamepe.

1.Y6eantech, YTo kamepa BbiKNioueHa, U3BNeKUTe akkyMynaTop 13
kamepsbl (puc. B-1).

2. CHUMUTE KPbILLKY BaTapenHoro oTceka kamepsl. [1oTaHuTe ee noa
yrnom (puc. B-2).

3. CHUMMTE 3alMTHBIN Konnadok (puc. A-1).

4. TpukpennTe KPbILLKY OTCeKa ONnd 6aTapeek K AepxaTento Ha pyyke
nns 6atapeek (puc. B-3-1). HaxmMuTe Ha Kpbilky 10 yropa (6e3
YCUNNS), YTOBbI 3aKPenuTL ee (prc. B-3-2). YTOObI CHATb KPBbILLKY
aKKyMynaTopa, NoTaHuTe ee Brnepen 1 Beepx (puc. B-3-3).

5. BcTaBbTe pbldar baTaperHoro 6r1oka B 6aTapeintHbii 0TCeK Kamepbl
(puc. B-4-1), coBMECTUTE GUKCUPYIOLLIMIA BUHT C THE3A0M LUTATMBA U

3aduKCHpynTe baTapenHbi 610K C MOMOLLBIO GUKCUPYIOLLENO KOeca
(puc. B-4-2).



6. CoeanHuTe BaTapenHolit 610K 1 KaMepy C MOMOLLBIO Kabensa kamepsi.

* He HaxnmanTe CUbHee Ha Kpbillky 6aTaperHOoro oTceka, ecrm oHa
yXe OTKPbITa, B MPOTMBHOM Cly4ae MOXHO NOBPEeANTb LLapHUP.

* He npukacanTech K KOHTaKTaM, MCMOMb3yUTe 3aLlUMUTHbIN KOMMaYoK,
ecnu baTaperHbl 610K He NPYKPENNeH K kamepe.

D) BcTaBbTe 6aTapenku.

1. OTKponTE phivar GuKcaTopa KPbILLKM aKKyMYNATOPHOIO OTCEKa B
HanpaBneHnn CTPENKK, YTOObI OTKPBITb KPbILLKY akKyMynaTOpPHOro
oTceka (puc. C-5).

2.BcTaBbTe 6aTapeu B 6aTaperiHble otceku (puc. C-6).
3.YbeOmnTech, UTO 3alLenKn akkyMynaTopa 3aLlenkHynm1chb.

4. 3aKpouTe KPbILLKY BaTapenHoro oTceka.



5. HaxmuTe Ha KpbILLKY 6aTaperHoro otceka (6e3 ycmnma) o Lwendka,
Noka OHa He BCTaHeT Ha MeCTO.

® Bbl TaKXe MOXeTe NUCMNOoMb30BaTb HaTaPENHYIO PYKOATKY C OOHOMU
baTapeen.

e EcnuvBCTaBneHbl ABe baTapeu, 0be 3apskatoTCa OHOBPEMEHHO.
Ecnv ncnonbaytoTcs ABe 6aTapen C pasHbiM YPOBHEM 3apsiaa, Kamepa
aBTOMAaTUYECKM NePEKIIoYaETCS MeX Iy baTapesmm.

® vaBeHb IHEPTI NN MOXHO YBMOETb Ha ONCI/iee KaMepbl.
E) N3BnekuTe 6aTapewm.

1. OTKponTE KpbILLKY HaTaperHoro otceka (puc. C-5).

2. Pa3bnokupyunTe 3alllenky batapen, 0ogHOBPEMEHHO BAaBN1Bas
6aTapeto (6e3 ycunuin) B otcek ans 6atapen (puc. C-7). Otnyctute
BaTapeto. bnarogapa BCTPOEHHOMY MPYXMHHOMY MEXaHU3My
BaTapes HEMHOIO BbICKOUUT 1 ee MOXHO BydeT 13BNeub.

E) BepTukanbHble/ropu30oHTarnbHbIE
N300paxeHnd

* YbeanTecCh, UTO Kaberb KaMepbl NPaBUbHO MOOKMIOYEH K
BaTapenHomMy 610Ky 1 Kamepe.

® ECnv Bbl XOTUTE AenaTb BepTuKanbHble CHUMKK, YCTaHOBUTE
nepeknYaTenb BepTHKanbHOro MCNonb30BaHWA B MOMOXEHWe
«BKJ» (punc. C-8). GnemMeHTbl ynpaBneHust COOTBETCTBYIOT
3NeMeHTaM yrnpaBneHnd Kamepsi.

* [INda ropW30HTanbHOW CbeMKN YCTaHOBUTE NepektoYaTeNb B
nonoxeHwue «BblK/1», 4TOBbI N30EXaTb CyYanHOro HaxaTNA KHOMKM

Crnycka 3aTBopa.

E) TexHUuYeckme XxapakTepuUCTUKM

Mogenb EOS-RPRC

CoBMeCTUMbIE BaTapen 1-2 BaTapewvikn LP-E17




[ynbT AMCTaHUMOHHOI O
[ncTaHuMoHHOE ynpaBneHme ynpasneHna 2.4G, pagnyc
OenCTBMA 0kono 20 M

BbikntouaTenb nnTaHmsa BoikntouaTenb NMTaHWA Ha KaMmepe
Pabouasa TemnepaTypa ot 0°Cpoo+40°C
MakcrmarnbHasa BNayXHOCTb 85% nnv mMeHblLue

npuMepHOo 133 MM X 99,7 Mm x 70,8

Pa3mepsbl
P MM (LL/B/T)

Macca okono 180 r (6e3 6aTapeek)

TexHn4eckmne xapakTepucTmKm akkyMynaTopHow pyyk PATONA

X) MpenynpexaeHns

O6paTl/ITe BHMMaHWE Ha npeagynpexngeHnd n npnuMedaHu4. B NnPEOTMBHOM Criydae
MOIYT BO3HUKHYTb ,El,eq)eKTbI, rNnopaxeHne aNeKTpnHeCKMM TOKOM, KOPOTKME
3aMblKaHW4A, NOXap 1M ONAaCHOCTb ONA XN3HW 1 300P0BbA.

* 3almllianTe baTapenHyo pPyyKy 1 akceccyapbl OT Bfaru.

e beperuTe 6aTapenHyio pydky OT Ype3MepHOro HarpesaHns (orHs,
HarpeBaTebHbIX MPMBOPOB, MPAMbIX COMHEYHbBIX TYYen U T. A.).

* 3aWnNTUTE KOHTaKTbl baTapen OT KOPOTKOrO 3aMblKaHW4, KOria OHa He
NCMONb3yeTCA. VI30nMpynTe KOHTaKTbI, HarmpuMep, KNemkou NeHToW,

* HemenneHHO n3enekuTe baTapen 1 npekpaTnTe UCNonbL3oBaHve
BaTapenHoro 6n1oka, ecrnv Bel 3aMeTuUNv TPeLLMHbI, AedopMaLLm Ha
baTaperHoM B1okKe Un ero NPUHaLNEXHOCTSAX, a TakXe eCnu Bl
3aMETUMM CTPaHHbIE 3anaxy, Ype3mepHoe Tenno Un ObiM.

¢ [laHHaa baTaperHas pyyKka 1 ee npuHaanexHoCT He
NnpenHa3Ha4yeHbl Ang geTen.

* He nbiTanTech pa3burpaTb U/ PEMOHTMPOBATL BaTAPENHYIO PYUKY.

* [apaHTVA aHHYNMPYeTCH, EC YCTPOWCTBO UCMOMb3yeTCH
HeHaanexallm ob6pasom.
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